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OPUTMTHAAHA NMHCTPYKIIMSA 3A YIIOTPEBA

YBaxxaemu notpeéurenm,

Mo3gpaBneHnsa 3a MokKynkata Ha MallMHa OT HavW-Gbp3opa3BuBawlaTa ce Mapka
3a eNneKTpUYecKn u NHeBMaTU4YHU MHCTPyMeHTU - RAIDER. [Mpu npaBunHO MHcTanupaHe u
ekcnnoarauus, RAIDER ca curypHm n HagexaHu mawuHu U pabortaTta ¢ Tax we Bu pocraBu
MUCTUHCKO yaoBorncTBue. 3a BaweTto yno6cTeo e usrpageHa v otTnMyHa cepBuU3Ha Mpexa c 32
cepBM3a B uAnara ctpaHa.

Mpeau aansnonssare Ta3v MallMHa, MOSSA, BHUMaTESTHO ce 3arno3HanTe ¢ HacTosilara
“UHCTpyKUMA 3a ynoTpeba”.

B uHTepec Ha Bawarta 6e3onacHocT M C Len ocurypsiBaHe Ha npaBunHata W
ynoTtpeba, npoyeTeTe HacCTOALMNTE MHCTPYKLMA BHUMATEITHO, BKITHOYUTEITHO NPENnopBbLKUTE U
npepynpexaeHusiTa B TAX. 3a U3bsireaHe Ha HEHYXHU FPellku U MHUMAOEHTU, BaXHO e Te3un
MHCTPYKLUMM ia OCTaHaT Ha pa3noriokeHune 3a ObAellm cnpaBKyU Ha BCUYKW, KOUTO Liie non3sar
MalwmHaTta. AKo A npopaneTe Ha HOB co6CcTBEHUK To “UHCTpyKuMsiTa 3a ynoTpeba” TpabBa Aa
ce npepane 3aefiHO C Hes, 3a [ja MOXe HOBMS Mon3Bartesl Ja ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKM 3a 6e30NacHOCT U MHCTPYKUUUTEe 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[ e ynbnHOMOLIEH npeacTaBATeN Ha
npousBoAuTens U co6CcTBEHUK Ha ThproBckaTta mapka RAIDER. AgpecbT Ha ynpaBneHue Ha
c¢ompmara e rp. Cocbus 1231, 6yn. “Ilomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 roavuHa BbLB (hupmMaTa e BbBeAeHa cucTemMata 3a ynpasrieHue Ha

kayectBoTO ISO 9001:2008 ¢ o6xBaT Ha cepTUcukauuaTa: TbproBusi, BHOC, U3HOC U CEepPBU3
Ha npodpecroHanHn u Xo6u enekTpUYeckU, MHEBMATUYHU U MEXAHUYHU UHCTPYMEHTMU 1 obLa
xenesapus. CeptudukarsT e usgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

napameTbp ez:r‘::za CTOMHOCT
Mogen - RD-SGO01
Hansirane MPa 0.3-04
[ioz3a mm 1.5
Pe3epsoap ml 750




NMUCTOJET 3A BOAOAUCBAHE

BAXXHU NHCTPYKLUUWN 3ATBE3OMNACHOCT

1. TokcnuHUTe n3napeHust obpasyBaHme HU pa3npbCKBAHETO MoraT a AoBedaT [0 OTpaBsiHe
M CEpVO3HM yBpexaaHusa Ha 3apaBeTo. BuHary HoceTe npeanasHu ounna, pbkasuum n
auxaTtenHa macka 3a Aa npefoTBpaTtvTe HaTpaBsiHe OT Aocera Ha Koxara U 04uTe cu npu
pocera ¢ 6osgucealuym Bellectsa (BK dur.1)

2. Hvikora He 13nonaBaiTe OKCYXKEH UMW HIKaKbB Apyr 3anarnum rad ot GYTUIKK KaTo U3TOYHUK
_Ha HansiraHe, 3alLloTo ToBa MOXeE Aja NPeAU3BIKa eKCriosus 1 NpeacTaBnsiea cepuosHa
“‘ONacTHOCT 3 a3apaBeTo BU. (BUX dur. 2)

-3. Te4HOCTUTE 1 pa3TBOPUTENUTE MOXe Aa GbAaT CUIMHO 3ananvmm Uny B3pUBOOMACHW.
“YnotpebsiBaiTe rvi B JO6pe BEHTUNIMPaHW NOMELLEHVS Aaney OT U3TOYHULM OTKPUT OFbH (BIK

cwur. 3)

é

4. OTKayeTe UHCTPYMEHTA OT W3TOYHMKA Ha Bb3AYX, KOraTo Lie ro NoYncTBaTe Unn siHva ga
ce nanonsea. 3a CreLwHo cnmpaHe Ha Bb3gyxa ce NpernopbyBa fa ce U3Mon3sat Knanau,
MHacTanupaHu B 6nv3ocT Ao camuTe NUcToneTn

.
‘5. Hukora He 13nonaBaiiTe XOMOreHeH XuapokapBGoHeH pa3TBOPUTEN, KOTO MOXeE Aa Briese
B XMMUWYECKO B3aMMOAEWCTBME C anyMUHUS U LIMHK-a, OT KOWTO C aHarnpaBeHu YacTute Ha
KomMnnekTa

6. Hukora He HacouBawiTe NUCTONET kbM cebe Cu Unu KbM ApyruTe

17 I'Ipe,qm [a na3nornssaTte MHCTPYMEHTa, NnpoBepeTe Aarii BCUYKN BUHTOBE U Kanayku ca ,qupe
3aTrerHatu v ganu Hama tTevyose

‘8. Mpenu 6osiauceaHe, NpoBepeTe Aanu crycbka 1 urnara Ha ai3ara ce ABUKaT CBo6oaHO

9. Hukora He MoamMduumpanTe NHCTPYMeHTUTE. 3nonasante caMmo YacTu, to3n 1 akcecoapu
1 npenopbYaHn OT NPoOU3BOAUTENS.

‘U3MNON3BAHE HA MIHCTPYMEHTA
(1. UsnonseaHe Ha nucToneTa 3a GospnceaHe

1. To3n MHCTPYMEHT ce M3non3ga 3a nonaraHe Ha 6051 BbpXy MNOYNCTEHW U NOACYLUEHN
NOBBLPXHOCTY, Npu HansiraHe 3-5 6apa. HE npesuwagaiite Te3u rpaHuLM Ha HaHNAraHeTo.

2. MposepeTe 1 NogMeHeTe NOBPEAEHUTE UM M3HOCEHM YacTU Ha UHCTPYMEHTa, NpoBepeTe
Janu cnycbka ce ABuxkaT cBOGOAHO

3. CBbpxeTe NucToneTa KbM M3TOMHUKA Ha Bb3ayX, kanaykaTta Ha peaepBoapa 1 ato3aTa 3a
Bb3ayxaTpsiBa Aa 6baaT Aobpe 3aTerHaTv kbM nucToneTa.

4. Korato 6osigvceate, uMmaiite npesug avarpamara no-gony - rno Bb3MOXHOCT BUHArK
OBWXeTe nucToneTa nepneHankynspHo. Cnassavite pasctosiHve ot 15-20 cm mexay
nucTtoneTa u 6osaMcBaHaTa NOBbPXHOCT. CMOPEA HaNsraHeTo 1 U3NCKBaHUsITa Ha paboTarta.
(Bnx cpur. 5)

E—
NOKPUTUETO LLie BbAe  MOKPUTHETO Lie Bbae

cnabo B Ta3n Touka TEXKO B Ta3u Touka I \
15-20 cm paBHOMEPHO U BMaXHO

————
5 TRANEL OF GUN
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nokpuTueTto Tpsibea aa Gbae



Il. 3anon3saHe Ha nucToneTa 3a Bb3ayx

1. CBbpXeTe NucToneTa 3a Bb3dyx KbM KOMMNPECOP NOCPEACTBOM NOAXOASALL, MapKyy

2. YBepeTe ce ye ato3aTa e cebpaaHa fobpe ¢ nucToneta

3. HacoueTte glo3arta kbM YacTuTe, KOMTO MUcKaTe Aa obayxaTte u HaTUCHeTe cnycbka
NPEAYNPEXOEHUE: BH1maBalTe CbC CrbCTeHNs Bb3AyX. He HacouBanTe Bb3ayx CpeLly Xxopa unm
JKUBOTHW.

NPEAYNPEXOEHUE: HoceTe 3awuTta 3a ounTe - Bb3XyAHaTa CTPys MOXe Aa U3XBbPIN YacTuLM KbM
NMLETO BU.

HACTPOWKA HA NMUCTONETA 3A BOAOUCBAHE
XenaHarta Lwapka, 06eM Ha u3anyckaHaTta TeYHOCT U (hMHaTa aToMU3aLusl MoXe fecHo Aa Gbae HarnaceHa
Ypes CbOTBETHUTE perynaTtopu

1Il. TOAAPBXKA
NMOAAPBHXKKA HA MUCTONETA 3A BOSAIMCBAHE

1. N3cunete ocTtaBalyata 6051 B Apyr KOHTENHEp 1 nodmcTeTe TpbbuykaTta 3a 6osTa n kanaka. Manpbckante
HSIKaKBO KOMMYECTBO Pa3TBOPUTEN JOKATO MOMy4uTe YucTa CTpysi. HembrHOTO NOYMCTBaHE LUe NPUYKUHU
HepaBHOMepHO GosiAMCBaHe MMM N3XBBLPISIHE Ha YacTULIN.
2. MouncTeTe ocTaHanuTe CeKLUMM Ha MUCTONeTa C YeTka 1 pa3TBOpUTEN U C MeK napuarn
3. N3uucteTe KoHTenHepuTe 3a 60siTa HaMbIHO
4. OctpaHeTe gto3aTa
NPEAYNPEXAEHWE
Hwikora He n3nonaBaiiTe TeneHa YeTka Unv Apyru TBbPAV NpeaMeTH 3 anoymcTBaHe Ha Atosata. Hukora He
noTtansinTe NucToneTa HambIHO B pa3TBopuTen. Korato crnobsiBate YicTUTe YacTv, BHUMaBaiTe Aa He nonagHe
npax
BHUMAHME: Hyvikora He nsnonaeanTte KOPO3UBHW AETEPreHTr

OTcTpaHaBaHe Ha MTOBPE[W Ha nucToneTa 3a 6osaaucBaHe

CMMNTOM NPUYNHA OTCTPAHABAHE

HepaBHOMepHa Lwapka l BosTta e Ha CBbpLUBaHe | ,EloﬁaBeTe 6os B KOHTeI7IHepa
vnun “nnioexHe”

2. CwmaxerTe flo3aTa u unrata unm

" v NoAMEHeTe C HoBYU
2. W3cbxHanu unu usHoceHa urna

D"ll 3. TMoameHete Ao3ara C HoBa

g PasxnabeHa nnu nsHoceHa atosa

cTpysiTa e apkonofo6Ha 1. WsHoceHna nnn |. 3arterHete unu nogmeHete
pasxnabeHa atosa nrosara
2. Martepwan, sacbxHan Ha 2. [MpemaxHere matepuana npes
13xoAa Ha Ato3ara atosata, HO HE usnonssante
MeTanHu NHCTPYMEHTU 3a Aa A
nouncTeare
CTpysiTa € HepasHomepHa | | MaTepuar, sacbxHan Ha |. nouucTeTe Alo3nTe 3a Bb3dyxa

n3xoga Ha Bb3gyxonposoauTe
2 no4yncrteTe Unn nogMmeHeTe arosare

3a 6osiTa
5 [hosara e sambpoena unw
' M3HOCeHa )
CTpysiTa e CTecHeHa B 1. 6osTa e MHOrO psaka unn 1. perynvipaiite BuckoauTeTa Ha 6osTa

UeHTbpa HefocTaTb4yHO
2.  HamaneTe Bb3OyLUHOTO HansiraHe

2v Bb3AYLWHOTO HansraHe e
TBbpAE BUCOKO

wmpuHaTa Ha cTpysita € | |,  Gosta e TEbpae fMbiHa 1. perynupaiite BUcKko3uUTeTa Ha Gosita
HeJocTaTbyHa . ) .
- 2. BY3anywWwHOTO HansiraHe e Tebpae | 2. YBENMYETE Bb3/YILHOTO HansiraHe

HWUCKO




MucTtoneT 3a 6oA
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Ne Omcanne Ne Onucanne Ne Onucanne

1 Bxoasu LHAMEABP 34 BB3AYX 13 Sarsapsu OyTOH 25 [pseTen

2 Taio 14 Buexnen npexsesau 26 Kommiext 3a cnimpase Ha Bb3/lyxa
3 VIUTBTHUTEICH NPBCTEH 15 Bytox . Hactpoiika Ha nocokata 27 Taiika

4 Ksaiparna maiida 16 ViurbTHHTE R H NPLETEH 28 Busaymno cnenumen ue

] INpesxmouparenen Kiaman 17 Coe/piHEHHE 32 Bb3/1Y LLEH HOTOK 29 laiika 3a cbeguHEH He

6 [Mpeprmoysaren Ha N PYAKUHA 18 Buemnen npexnesau 30 Bxoasgmo ceeaMHeHUe 3a BR3AyXa
7 VIurbTHU TE/ICH NPBCTEH 19 Crycsk 31 TIaiika

8 TIMpeBKmMOUBATE/ CH BUHT 20 Hrim 3a ciyceka 32 Kanak na konTeiinepa

9 Koanwe 3a peryiupane Ha Bb3/yxa 21 Tnasen BauT 33 MpneTen

10 INMpyaunasa urona 22 Tpberen 34 | TpuOuuka

11 Hrnen KOMILIEKT 3a Bb3IyX 23 VIurbTHHTE R H NPBCTEH 35 Konreiinep

12 3aneuarsaiy BUH T 24 Be3ymnHa mos3a 36 Hrna

*Bb3MOXKHO € IPUIOKEeHATa CXeMa Jia He OTTOBaps Ha BAIIUST MOJCIL.



EN Original Instruction Manual

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 32 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

parameter unit value
Model - RD-SGO01
Pressure MPa 0.3-04
Nozzle mm 1.5
Tank capacity ml 750

s Adiusting of

The desired pattern, volume of fluid output and fine atomization can easily be obtained by regulating the Pattern

Adjusting Knob and Fluid Adjusting Knob.
Adjusting pattern: Turning Pattern Adjusting Knob to the right until tight will make spray pattern round, or turning

it left, will make spray pattern ellipse.
Adjusting volume of fluid output:Turn the Fluid Adjusting Knob, clockwise will reduce the volume of fluid output

and counter-clockwise will increase fluid output.



1.Important Safety Instructions

1.For toxic vapors produced by spraying certain materials can create intoxication and serious
damage to health. Always wear protective eyewear, gloves and r=spirator to prevent the
toxic vapor hazard, solvent and pointing paint coming into contact with your eyes or skin.
(see fig 1)

2 Never use oxygen, combustible or any other bottle gas as a power source or would cause
explosion and serious personal injury. (see fig 2)

3.Fluid and solvent can be highly flammable or combustible. Use in well-ventilated spray booth
and avoid any ignition sources, such as smoking, open flames and decrial hazard. (see fig 3)

4 Disconnect tool from air supply hose before doing tool maintenance and during non-operation,
for emerge stop and prevention of unintended operation, a ball valve near the gun to air supply
is recommend.

5.Never use homogenate hydrocarbon solvent, which can chemically react with aluminum and
zinc parts and chemically compatible with aluminum and zinc pats.

6.Never point gun at you and others at any time.

7.Before operating the tool, make sure all the screws & caps are securely tightened in case of
leaking:

8 Before painting, make inspection for free movement of trigger and nozzle to insure tool can
operate well.

9 Never modify this tool for any applications. Only use parts, nozzles and accessories recommended
and accessories recommended by manufactures.

% USING THE TOOL KITS
[1Using the Spray Gun

1.This tool applies to operate on clean, dry and compressed air at regulated pressure at 3~5bar.
Too low or too high pressure is not allowed.

2.Check and replace any damaged or worn parts on the tool, make sure the trigger and nozzle
can operate well.

3.Connect the gun to air supply, fluid cap, container and air hose should be connected tightly
with spray gun.

4.When painting, Grip the gun keeping perpendicular with spraying area then move it parallel
for several times, the trigger should be before the stroke ended. Keep the appropriate distance
of 6-8 inches between gun and raying area, according the atomization pressure and work
demand. Just like the fig5 show.

Coaling will  Coaling will
Coalmg should be even
Bailight behaavy 6to ernl:hss and wet when spra
" wel wi in,
at this point  at this point praying
-

. NSV

Fd N

\ Start  Pull Release  End of
stroke  trigger trigger stroke
WRONG Fig 5 RIGHT




% Maintenance

[ ]Maintenance of Spray Gun

1.Pour remaining paint into another container and then clean paint passage and air cap. Spray a small amount of thinner to
clean passage. Incomplete cleaning will cause adverse pattern sharp and particles. Clean fully and promptly two-component
paint after using.

2.Clean other sections with brush soaked with thinner and soft clothes.

3.Clean paint passages fully before disassembly.

4 Remove fluid nozzle after removing fluid needle set or while keeping fluid needle pulled, in order to protect seat section.

Warning:

Never use the wire or other hard thing to dig nozzle, fluid needle, this will cause the damage of them. Never immerse
spray gun completely in thinner or solvent. When reassembly, always clean parts to prevent the sticking of dust.

[ IMaintenance of Washing Gun

1.Pour remaining detergent into another container and clean detergent passage and fluid nozzle with thinner.
2.Using the soft clothes with some thinner clean the washing gun body and the surface of container.

Warning:
Never use corrosive detergent or homogenate hydrocarbon solvent washing machinery parts or clean washing gun,
which can chemically react with aluminum and ironic parts or chemically compatible with aluminum and ironic parts.

3% Troubleshooting of spray gun

Symptom Problems Solution
Fluttering or 1. Material in container is 1. Add material into container.
spitting litter. 2. Lubricate or replace Needle

2. Dry or worn Needle packing packing set.
D‘.l set. 3. Tighten or replace Fluid
nozzle.
3. Fluid nozzle loose or worn
Pattern 1s arc. 1. Worn or loose Fluid 1. Tighten or replace Fluid
nozzle. nozzle.
2. Material build up on Air 2. Remove obstructions from
cap. holes,
but don’t use metal objects to
clean it.
Pattern is not 1. Material build up on Air- | 1. Clean or replace Air cap.
Evenly spread. cap. 2. Clean or replace Fluid nozzle.

2. Fluid nozzle dirty or worn.

The center of 1.  Material too thin or not 1. Regulate material viscosity.
Pattern too narrow. enough. 2. Reduce air pressure.
2. Atomization air pressure
too high.
Pattern width of fan-sharp | 1. Material too thick. 1. Regulate material viscosity.
is not enough. 2. Atomization air pressure | 2.  Increase air pressure.
too low.




% Spray Gun Parts List

No Description No Description No Description
1 Air Inlet Plug 13 Sealing Knob 25 Washer
2 Gun Body 14 Snap Retainer 26 Air Cap Set
3 O-ring 15 Pattern Adj. Knob 27 Nut
4 Rectangle Washer 16 O-ring 28 Fluid Joint
5 Switch Valve 17 Pattern Adj. Joint 29 Joint Nut
6 Switch Spring 18 Snap Retainer 30 Fluid Inlet Joint
7 O-ring 19 Trigger 31 Nut
8 Switch Screw 20 Trigger Pin 32 Container Cap
9 Fluid Adj. Knob 21 Director Screw 53 Washer
10 Needle Spring 22 Washer 34 Straw
11 Fluid Needle Set 23 O-ring 33 Container
12 Sealing Screw 24 Fluid Nozzle 36 Pin
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INSTRUCTIUNILE ORIGINALE DE UTILIZARE

Stimate prieten,

Felicitari pentru achizifionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de energie
electrica si scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt
masini sigure si fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii
excelente si a construit o retea de 32 de serviciu in intreaga tara.

inainte de a utiliza acest aparat, va rugim si cititi cu atentie de acest “Manual de utilizare”.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corect, cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pe ele. Pentru a evita greseli inutile si
accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru consultare
in viitor tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un “Manualul de utilizare” noul
proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se
familiarizeze cu siguranta relevante si instructiuni de utilizare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii
Raider. Adresa companiei este Sofia 1231, bul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.

incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calititii 1ISO
9001:2008 cu domeniul de aplicare al certificarii: Comert, import, export si de servicii
profesionale si hobby electrice, pneumatice si scule electrice si generale de hardware.
Certificatul a fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

Caracteristici tehnice Unitate de masura Valoare

Model - RD-SGO01

presiune MPa 0.3-04
diametru iesire mm 1.5
rezervor ml 750

Utilizarea tunuri de aer

1. Conectati pistolul la compresor de aer printr-un furtun adecvat

2. Asigurati-va ca duza este bine conectat cu pistolul

3. Scopul duza la partile pe care doriti sa arunce in aer si a stoarce de declansare

AVERTISMENT: Fiti atenti cu aer comprimat. Nu punctul aerian impotriva oamenilor sau animalelor.
AVERTISMENT: ochi de protectie a purta - vazhudnata particule spray poate arunca la fata ta.

Reglati pistolul de pulverizare
Modelul dorit din volumul lichidului de scurgere si de atomizare amenzii poate fi usor ajustat de
catre autoritatile de reglementare relevante
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FURTUN DE AER

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SECURITATE

|

1. Vapori toxici dg raspandire corpul nostru poate provoca leziuni grave intoxicatii si
pentru sanatate. Intotdeauna purtati ochelari de protectie, manusi si masca de praf pentru
a preveni otravire, de departe, pielii si a ochilor in timp ce acum, cu substante de colorare

a (a se vedea figura 1)

2. Nu folositi niciodata oxigen sau orice alt buteliile de gaz inflamabil ca o sursa de presi-
une, deoarece aceasta poate provoca eksloziya si reprezinta un pericol grav h azdraveto

tine. (A se vedea Figura 2.)

3. Fluidelor si solventi pot fi extrem de inflamabile sau explozive. Utilizarea in ele intr-o
zona bine ventilat, departe de flacara deschisa (vezi Fig. 3)

4. Deconectati instrument din sursa de aer curat sau atunci cand am yanma fi utilizate.
Oprire de urgenta de aer este recomandat sa folositi supape aproape inastalirani de arme

.
‘5. Nu folositi niciodata o hidrocarbura omogen solvent care poate intra in interactiune
chimica cu aluminiu si zinc si din care un kit de piese de anapraveni

(
6. Nu punctul pistolul la tine sau pe altii

7. inainte de a utiliza instrumentul, verificati daca toate suruburile si capacele sunt fixate

i ca exista scurgeri
1

8. Inainte de vopsire, asigurati-va ca de declansare a acului duzei si si circule liber

9. Nu modifica instrumentul. Folositi numai piese si accesorii si duzele recomandate de

producator.
Utilizarea

I. Folosind un pistol

C

1. Acest instrument este folosit pentru aplicarea vopselei pe suprafete curatate si uscate
la o presiune de 3-5 bar. Nu depasiti aceste limite nanlyaganeto.

2. Verificati si inlocuiti piesele uzate sau deteriorate a instrumentului, verificati ca de

‘declansare a circula liber

‘3. Conectati pistolul la sursa de aer, capacul de combustibil si vazduhatryava duza fi

prins la arma.

4. Cand pictura, pastrati stinghiile graficul de mai jos - arma poate misca intotdeauna per-
pendicular. Pastrati o distanta de 15-20 cm intre arma si suprafetele vopsite. sub presiune

si cererile de munca. (A se vedea Figura 5.)

acoperire va fi greu
la acest punct //

acoperire va fi redus
n acest moment

GRESIT

\ suprafata trebuie sa fie uniform
15 20 cm si umed
| lw.memmun ‘l —l
Start  Pull Release  End of
stroke  trigger trigger stroke

Fig 5 CORECT
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SPRIJIN

SPRIJIN Pistol

1. Se toarna restul de vopsea intr-un alt recipient curat si tubul de vopsea si capacul. Spritz un solvent pana
cand veti obtine un flux curat. Curatare incomplete va duce la vopsirea inegale si eliminarea de particule.

2. Curatenie sectiunile ramase de arma cu solvent si perie cu o carpa moale
3. Containere clare pentru vopsea complet

4. Scoateti duza
ATENTIONARE

Nu folositi niciodata o perie de sarma sau alte obiecte dure h apochistvane duza. Nu introduceti niciodata pis-

tolul pe deplin cu solvent. Atunci cand reasamblarea piese curate, sa fie atent sa nu se praful

SPRIJIN arma pentru curatare

1. Se toarna cantitatea ramasa de detergent

ATENTIE: Nu folositi niciodata detergenti corozive

Rezolvarea problemelor din pistolul de pulverizare

Symptom Problems Solution
neregulate model 1. Painteste unscop Adauga container vopsea
sau “scuipat Lubrifiati duza si ILGA sau's3 [
nlocuiasca cu noi
2. Ofilit sau pierdut ac
D"l inlocuiti cu duza noi
3 Slabite sau uzate duza
debitul este similar cuArco | Uzate sau vrac duza Strangeti sau inlocuiti duza
2 Materialului uscat la iesirea Tndepénati materialul prin duza si
" din duza nu utilizeaza instrumente de metal
pentru a curata
debit este inegala 1 Materialului uscat la iesirea aer curat duzele
din aer Curatati sau inlocuiti duza pentru
2 Duza este murdar sau uzate vopsea
debit este constransa in 1. vopseaua este foarte rara sau ajusta vascozitatea de vopsea
centrul de inadecvat _—
reducerea presiunii de aer
7. Ppresiunea aerului este prea
mare
latimea de debit este 1. vopsea esfe prea'gros ajusta vascozitatea de vopsea
insuficient . - . . - .
2. prea mica dé aer sub presiune crestere a presiunii aerului
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BAXHW YMATCTBA 3A BESBEAHOCT

NULLITON 3A NPCKAHKE

1. TokcmuHMTE McnapyBawa cybjeKT He pacnpcHyBawe MoXar Aa foBeaat [0 Tpyehe

13

1 CEep1o3HU OLLITETYBaHa Ha 3apasjeto. Cekoralll HOCeTe 3aLUTUTHU o4una, pakaBuLm 1
pecnupaTopHa mMacka 3a fa CnpeuuTe HaTpaBsiHe Of AOCera Ha koxara U ouuTe kaj Jocera co
hapbarbeTo matepuu (Buam dur.1)

2. Huikorall He KopucTeTe OKCYPKEH MMM HeKoj ApYr 3ananue rac of LUMLIMHba Kako U3BOp Ha
npMTUCOK, Buaejkv Toa Moxe Aa NpeansBrka ekcrnosus 1 NpeTcTaByBa CepMo3Ha ONMacTHOCT X
asgpaserto Bu. (Bugete. 2)

3. Te4HOCTUTE 1 pacTBPOBYBaYMTE MOXe Aa GuaaT CUITHO 3ananviBy MU eKCNIO3NBHM.
YnoTpebyBajTe rm Bo 4O6PO BEHTUNMPAHM NMPOCTOPUM Nodaneky oA U3BOPY OTBOPEH OraH
(Bupete. 3)

4. OTkayeTe anaTkaTa of U3BOPOT Ha BO3AyX, KOra Ke ro YACTUTE WK siHMa a Ce KOPUCTU.
3a UTHO 3anuparbe Ha BO3AYXOT Ce npernopadvysa Aa ce KopucTaT BeHTUIIW, MHacTanmpaHu Bo
6nnavHa Ha camuTe NULITONU

5. Hukorall He KOpuCTETEe XOMOreH xuapokapboHeH pacTBopyBay, Koj MOXe [ia Briese BO
XEMUCKO MHTEpaKLmja co anyMUHUYMOT U LIMHK-a, Of KOj CO aHanpaBeHu [enoBuTe Ha
KoMnneToT

6. Hukorawl He Haco4yBajTe NULITON KOH cebe nnu KoH apyrute

7. MNpen aa kopucTuTe anaTkata, NpoBepeTe Aanu cuTe WwpadoBm 1 kanave ce 4o6po
3aTerHaTv U Aanv Hema npoTekyBaHe

8. MNpepn 6ojagucyBarse, NpoBepeTe Aanu YKpananoTo 1 urnata Ha MnasHuuarta ce ABuxkart
cnobogHo

9. Hukoraww He moanduumpajTe anatkute. KopucteTte camo fenosu, NpoBeTpyBake U
aopaTtoum 1 npenopadanHu o npov3BoaUTENOT.

KOPWUCTEHSE HA Anatku
|. YnoTtpeba Ha nuwtonu 3a hapbarse

1. OBaa anaTka ce KOpPUCTU 3a NocTaByBake Ha 60oja Ha NCYNCTEHM U UCyLLETE NOBPLUNHW, MO,
nputncok 3-5 6apu. HE HagMyHyBajTe OBME rPaHMLIM Ha HaHNsiraHEeTo.

2. MpoBepeTe 1 3aMeHMN OLITETEHUTE MM NOCTapU AenoBM Ha MHCTPYMEHTOT, NpoBepeTe Aanu
YKpananoTo ce ABmxaT croboaHo

3. KoHTakTvpajTe NUWTOonNoT KOH M3BOPOT Ha BO3A4YX, KanavyeTo Ha pe3epBoapoT U MrasHuuara
3a Bb3ayxaTpsiBa Aa 6uaat 4o6po 3aTerHatit KOH MULLITOMOT.

4. Kora cnukapcCTBOTO, UMajTe NpeBua anjarpaMoT nogosy - N0 MOXHOCT cekorall ABmKeTe
nuLTONoT HopMarnHo. CnefeTe pacTtojaHue of 15-20 cm mery nuwTonoT u 6ojagucyBaHaTa
MoBpLUMHA. criopes NpUTUCOKOT M BaparkaTta Ha pabotata. (Buagete Ha cnvka. 5)

—
nokpueHocTa ke 6uae nokpueHocTa ke x \ 66 6
cna6o Bo oBaa Touka  Guae Telwko Bo oBaa nokpuerocra Tpeba na buae
TouKa 15-20 cm pPaMHOMEPHO 1 BNaXHO
———
FE TRANEL OF GUN
F = = = B Do
s L Stat Pull Release  End of
stroke  trigger trigger stroke

MOrPELIHO Fig 5 MPABUHO



napameTbp MepHa BpeaHoCT
eauHuLa
Mogen - RD-SG01
Hansrane MPa 03-04
[Oio3a mm 15
Pesepsoap ml 750

1. Kopucterbe Ha nUWITONOT 3a BO3AYX

1. KoHTakTupajTe NMLITONoT 3a BO34yX BO KOMMPECOP NPeKy COOABETEH LIpEBO

2. YBepeTe ce Aeka npckankarta e noBpsaHa U co NuLToNoT

3. HacoueTe mnasHuuaTa KoH AenoBuTe kov cakate fa obayxate U NpUTUCHETE YKpananoTo
MPEOYNPEOYBAHSE: BHumaBajte co komnpuMupaH Bo3ayx. He HacouyBajTe Bo3gyx NPOTMB fyre UM XMBOTHM.
MPEOYNPEOYBAHSE: HoceTe 3awwiTuta 3a 04u - Bb3Xy4HaTa BO3AYXOT MOXe Aa UCPIv YECTUYKM KOH BaLLETO
nvue.

MecTetse Ha NULITON 3a MpcKare
CakaHarta wapa, BoflyMeH Ha ocrio6oayBareTo TEYHOCT M NpeunaHaTa aToM1saLmsi NeCHO MOXe [a ce MecTu Co
COOABETHUTE perynaropu

IIl. OOPXXYBAHE
OOPXYBAHE HA nuwTon 3a npckawe

1. CtaBete npeoctaHaTnoT 6oja BO Apyr caj v ncumcTeTe wunkaTa 3a 6ojata u kanakort. [o3apaBHUOT HeKakBo
KOMMYeCTBO pacTBopyBay goAeka Aobuete uncta cTpyja. CkpaTeHo YncTere ke Npeaussrka HepaMHOMEPHO
6ojagucysarbe Unn ncdpnyBame Ha YeCTUYKM.

2. MlcumncTeTe ocTaHaTUTe MecTa Ha MULLITONOT CO YeTka U pacTBOpyBay 1 CO MeK Kpna
3. Vicunctu koHTejHepuTe 3a BojaTa LenocHo
4. OcTpaHeTe MnasHuuaTa
MPEOYNPEOYBAHE
Hukorall He kopucTeTe Xula YeTka unu Apyrv TBpAv NpeaMeTi X anodmcTsaHe Ha MnasHuuarta. Hukoral He
noTornyBajTe MULLITONOT LIeNocHO BO pacTBopyBady. Kora cobpaHneTo Ynctute Aenosu, BHUMaBajTe Aa He nagHe
npatumHa

OOPXYBAHE HA Muwronn 3A YACTEHE
1. CTaBeTe NpeocTaHaToToO KONMNYECTBO AeTepreHT

BHWMAHWE: Hukoralu He KopucTeTe KOPO3UBHU AETEPreHTn



OTCTPAHYBAHKE HA OE®EKTUTE HA MULUTONOT 3A BOJAOUCYBAHE

Symptom

Problems

Solution

HEpaMHOMepHa Luapa
vnu “nnykaar”

a><lll

BojaTa e Ha 3aBpLuyBatbe

CekHa 1unu n3HoceHa urna

OnabapeTe unu ucTpoLleHa
oTBOpU

Lonapnete 60oja Bo kKOHTEjHEP

Moamaykajte MnasHuuara n
unraTa unm rm 3aMmeHu co HoBu

3ameHeTe ja MnasHuuaTa co
HoBa

cTpysiTa e apkonopo6Ha

WcTpolueHa unu onabexa
MnasHuua

Martepujan, 3acbxHan Ha
13nes of MnasHuuata

CrerHete unun 3ameHeTe
MnasHuuaTa

OTcTpaHeTe maTtepwjanoT BO
otBopot, HO HE kopuctete meTtanym
anaTku 3a fa ja uictute

cTpyjaT e HepamHoMepHa

Martepujan, 3acbxHan Ha
u3nes of, Bb3AyXxonposoauTe

MnasHuuaTta e 3arageHa unu
ncTpowleHa

MCcYMUCTETE OTBOPUTE 3a BO3AYX

ucunctete unu 3ameHeTe
mMnasHuuara 3a 6ojarta

cTpyjaT e TeceH BO
LieHTapoT

6ojaTta e MHOTy peTka unm
HELOBOJTHO

BO3/yLUHNOT MPUTUCOK €
NPEMHOry BUCOK

HaMecTeTe BMCKO3UTETOT Ha BojaTa

Hamanete BO34yLWHUOT NPUTUCOK

LMpWHaTa Ha cTpyjaT e
HemoBoMHa

6ojaTa € npemHory rycta

BO3AYLIHNOT NPUTUCOK €
NpeMHOry HU30K

HamecTeTe BUCKO3UTETOT Ha GojaTa

3ronemMeTe BO3OYLHMOT NPUTUCOK

15
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C€

(BG) Oeknapupame Ha cobCTBEHA OTFTOBOPHOCT, Ye
TO3V MPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CreAHUTe
cTaHaapT 1 pasnopeabu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,

dass dieses Produkt den folgenden Standards

und Vorschriften entspricht:

Wij verklaren onder onze volledige

verantwoordelijkheid dat dit product voldoet

aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estda em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etta tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja saadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med falgende
standarder og regler:

(DK) Vi erklaerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjuk, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

(NL

~

DECLARATION OF CONFORMITY

Spray Gun RD-SGO01
Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

szabvanyoknak és eloirdsoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, Ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) lNog cBOtO OTBETCTBEHHOCTL 3aaBnseM,
4YTO AaHHOE n3aenve CooTBETCTBYET
crepyoLWmMM cTandapTam 1 HopMam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLUNOBLLANbHIOTL 3asiBSIEMO,
Lo AaHe obnagHaHHs BLUMOBLLAE HACTYMHUM
ctaHgapTam | HopmaTuBam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva OTI TO TTPOIGV AUTO
OUPQWVEI KOl TNPEI TOUG TTAPAKATW
KOVOVIGHOUG Kal TTpdTUTTa:

(MK) Hve nog Hawwa nuyHa oAroBOpHOCT Aeka
0BOj NPON3BO[, € BO COIMAacHOCT CO CNefHUTe
cTaHfapav v perynatmsu:

EN 1953:2013

2006/42/EC

Eml"port - Expo

ria, Sofia 1231

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
January 14, 2020

ROMASTER

rt LTD.

Brand Manager:

%f;f" 67/2"’/
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C€

EO TEKAAPAIINNA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacmep Vimnopm Ekcnopm OO/
Agpec: Codus 1231, Beazapus, ,,Aomcko woce,, 246.

IIpogykm: ITucmoaemu 3a 6os1 goano kazanue
3anasena mapka: RAIDER
Mogea: RD-SG01

e npoekmupan u npousBegen 6 cbomBemcmBue csc caeganume gupekmuBu:

2006/42/EO na EBponeiickus napaamenm u Ha Ce6ema om 17 maii 2006 2oguna
OMHOCHO MawluHUmMe

u omaoBapﬂ Ha usuckBanusma na cAegHume cmaHgapmu:

EN 1953:2013

Msacmo u gama Ha usgaBane:
Codus, Bpacapusa Bpang menugzksp:
14 fInyapu 2020 2. Kpacumup ITemko6



C€

DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Spray Gun
Brand: RAIDER
Type Designation: RD-SG01

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery.

The product fulfils the essential requirements of the following standards:

EN 1953:2013

o B\J‘Oa‘;‘
- shosee bivd.
Lomsko ’ rd
Place&Date of Issue: 24:“: 4350 2934 07 22 % ¢ € /é
Sofia, Bulgaria - Brand Manager:

January 14, 2020 Krasimir Petkov
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FAPAHLUUOHHU YCNOBUA 3A MALLUHU RAIDERS

MawwuHute n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyupaHu v Npou3BefeHn CbrnacHo AeiicTBawuTe B Penybnuka
Bbnrapus HopMaTUBHM JOKYMEHTU 1 CTaHOapTU 3a CbOTBETCTBME C BCUYKM U3NCKBaHWSA 3a 6€30MacHOCT.

CBbADBPXAHMUE U OBXBAT HA TbPTOBCKATA FAPAHLIUA.

Tbproeckata rapaHums, kosto “EBpomactep WMmnopt-Ekcnopt” OO pasa 3a Teputopusita Ha Peny6nvka
Bwnrapus e kakto cneaga:
- 36 meceLia 3a BCU4KM €NEeKTPOMHCTPYMEHTH oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a pmM3nYeCcKun nuua 3a enekKTPoOoMHCTPyMeHTU ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a HOPUAMYECKN NULIA 32 eNeKTPOMHCTPYMEHTH oT cepunte: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a hm3nMyeckn nuua 3a MUHCTPyMeHTHU oT cepusita Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OPUANYECKM NULIA 32 UHCTPYMEHTM OT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a (pM3NYECKU NMLA 32 BCUYKU GEH3MHOBU MaliMHU oT cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a opuaMYECKU NULA 3a BCUYKM 6EH3MHOBU MaluMHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a hn3myecku nuua 3a BCUYKM KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a ropuaNYECKU N1 3a BCUYKU KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums € BanuaHa npv npefocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NombiHeHa NpaBUiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MalunHaTa u dmckaneH kacoB 6oH nnu dakTypa. MapaHumoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpxka
MoZesn, CepUeH HOMep, MMe NoANUC K NevaT Ha TbproBeua Npogan MaluMHata, NoAnuc oT CTpaHa Ha KrueHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCrOoBUA 1 AaTaTta Ha nokynkata. HenonbnHeHn unv nofnpaBeHn rapaHLUMOHHN
KapTv ca HeBanuaHu. MawwuHuTe TpsbBa ga ce mM3non3eaT caMo MO npeaHasHadYeHWe U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKUMsaTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTnpa 6e3onacHata pabota e HeobxoAMMO KNuMeHTa Aa ce 3anosHae
nobpe ¢ MHCTpyKuMnTe 3a ynotpeba Ha MalunHaTa, npasunata 3a 6e3onacHocT npu paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO
1 NpegHasHaveHve.
MawvHata nancksa nepmognMyHo NoYmMcTBaHe v NoaxoasLla NoaapbXKa.
[apaHuusATa He nokpmea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKPUTUE Ha MaluunHaTa;

- 4acTu U KOHCYMaTuBW, KOUTO MOAMeEXaT Ha M3HOCBaHe, NPUYMHEHO OT MOM3BAHETO KaTo Hamnpumep: rpec un
Macno, YeTku, Bogayu, ONOPHU POJIKU, TAMMOHU, TYMEHW MaHLLUOHW, 3a[BWXBaLLM PEMbLM, CUPAYKK, MBKaB
Ban C Xuno, narepu, cemepuHri, bytano ¢ yagapHuk Ha Takepu 1 ap.;

- [OMBIHUTENHW akcecoapu U KOHCYMaTUBY KaTo: pPbKOXBaTKW, CTPYMHUK, KyTUK, CBpeana, ANCKOBe 3a psidaHe,
CeKauy HOXOBE, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHu4MTenu, nonuvp-ianbu, NaTpoHHULM (3axBaTv U ObpXauu Ha
pexeLmsT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a KopAa 1 camara kopaa 3a kocadku 1 ap.;

- pPbYeH CTapTepeH MexaHU3bM 1 3ananuTenHa ceeL;

- HacTpoiika Ha pexuma Ha paborta;

- CTONSIEMU ENEKTPUYECKN NpeanasnuTeny U KpyLLKK;

- MEXaHNYHW MOBPEAMN Ha KOPyca 1 BCUYKN BbHLUHW efIeMEHTN Ha U3[EeNUeTo, BKIMIYUTENHO AeKOPaTUBHY;

- NpeanasvTenu 3a o4du, NPeanasnTeni 3a pexeLLn MHCTPYMEHTU, TYMUPaHU NIoYK, 3aKonyarku, nuHeanu un

ap.;

- 3axpaHBalLy, kaben v wencen;

- LUSANOCTHWUTE MOBPEAN HA WHCTPYMEHTUTE, MPUYMHEHN OT NpPUpOAHM BedCTBUs, KaTo MoXapu, HaBOOHEHUS,
3emeTpeceHus u ap.; OtnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO/ He e OTrOBOpHa 3a NoBpean NpUYNHEHW OT TPETU NULa, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
OpyecTBa”, NOBPEaM OT BbHLLUEH XapakTep, KaTo TOKOBW yAapW, HECTaHAAPTHM 3axpaHBaLLy HanpexeHus u nma
NpaBoTO [Aa OTKaXe rapaHUMOHHO 06Cny>KBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALL, (UM HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AeNMETO C TO3W NOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH Unu NUNCBaLL MHAETUUKALIMOHEH ETUKET HA MaLLMHaTa;

- MOBPEAMN Bb3HUKHAMNM NpU TPAHCMOPT, HEMPaBUITHO CbXpaHEHWEe M MOHTaX Ha MallMHaTa;

- HanpaBeH OMNUT 3a HeoTopM3MpaHa CepBu3Ha HaMeca B HeyMblIHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBpPEAM, KOWTO ca MpWYMHEHW B CREACTBME Ha HempaBunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoartauusl) Ha MaluMHaTa oT CTpaHa Ha KrnveHTa unu TpeTu nuua;

- NOBPEAM NPUYMHEHW B pe3ynTaT Ha W3MNon3BaHeTo Ha MaluuHaTta B Apyra cpefa OCBeH nperopbyaHaTa ot
npou3BoauTens (BNaXHOCT, TeMrepaTypa, BEHTUNaUWs, HanpexeHve, 3anpaLleHocT 1 ap.);

- MOBPEAU, NPUYMHEHN OT NonajaHe Ha BbHLUHW Tena B MallvHaTa;

- NoBpeAu, NpUYMHEHN B crieacTBue Ha HebpexxHo GopaBeHe ¢ MaluMHaTa;

- NOBPEAM NPUYMHEHM OT paboTa 6e3 Bb3ayLeH (UNTbP UMK CUITHO 3aMbPCEH TaKbB;

- PV HENPaBWITHO CbOTHOLLEHWE Ha OeH3UH/ABYTAKTOBO Macro, BodeLlo Ao 6nokvpaHe Ha ABuratens

- NoBpeAa B CreACTBYE HENPaBUITHO NMOCTABEH UMW HE3aTOYEH PeXeLl, UHCTPYMEHT;

- NOBpeAa Ha peykTopHaTa KyTus (Nnpefaskarta), NPUYnHEHa OT HE[OCTaTbYHO 40BpO cMa3BaHe (C rpec) Ha



cbliaTa Unn MexaHuyeH yaap no 3agsuxeallara oc.

- noBpefa Ha poTop WNW CTaTop, uM3passiBalla ce B crienBaHe Mexay TaX, CNefAcTBMe Ha cTonsiBaHe Ha
nsonauunTe, NPUYUHEHO OT NPOABIKUTENHO NPETOBapBaHe;

- NOBpeAa Ha poTop UM CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapyLleHa BEHTMUNAaLMS, n3passisalla ce B
npoMsiHa Ha LiBeTa Ha Konektopa UM HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap wnu 3anyLueH aycnyx — pesynTar OT Npefo3upaHe Ha KONMMYecTBOTO Macno B [AByTakToBaTa
cmec.

- Mnca Ha Macno 3a pexellyarta Bepura unm HesatoveHa (3xabeHa) sepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cucTema;

- MNCBAT 3alUTHU AUCKOBE, OMOPHU NIIOTOBE UMW APYrY KOMMOHEHTU KOUTO Ca 4acT OT KOHCTPyKUuusiTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npedHa3HayYeHn 3a ocurypsisBaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBunHa ekcnmnoaraums;

- 3axpaHBaLumAT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yAbIhKaBaH Ui NOAMEHSH OT KIMEHTa;

- noBpefarta € NpuUYMHeHa OT MpeToBapBaHE UMW NWMNca Ha BEHTUMauWs, HeOOoCTaTbyHO UMM HenpaBUITHO
CMasBaHe Ha ABUXeLLuTe ce KOMMOHEHTU Ha U3AENNeTo;

- N3HOCBaHe vnun GrokupaHu narepu nopaav npeToBapBaHe, NpoabIkMTENHa paborta unu npax;

- pa3buTo narepHo rHesfo ot BriokupaH narep unu pasbura BTYIKa;

- pa3bunTo LLNOHKOBO UK Pe3boBO CbeANHEHe;

- NOBPeAa B €M.KMHY UK ENEKTPOHHO YNpaBneHue nNpuymMHeHa oT npax Unm cyynsaHe;

- NOBpeAEHa peayKTopHa KyTusi (rnasa) NPUYMHEHO OT 3aCTOMNOPSBALLMSA MEXaHU3bM;

- nosiBa Ha HeobuyaiiHa xnabuHa mexay byTano u UMNUHABLP B pe3ynTaT Ha npetoBapBaHe, NpoabIKUTeNnHa
pabota unu npax;

- 3aTsAraHe mexay 6yTano u UMNMHObLP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpoabxuTenHa pabota unu npax;

- NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO KOMNeno 1 cnupayka (NPoMeHeH LBAT) — AbIIXK ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpayka;

- CNyKBaHWUS MO KOprnyca, MPUYMHEHUN OT HEMPaBUIIEH MOHTaX Ha CBbp3BaLLy TpbOW, PUTUHIU 1 NOAOBHN;

- niMnca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSATa Ha UHCTPYMEHTA U ca NpeHa3HavYeHN 3a OCUrypsiBaHETO
Ha BesonacHaTa My 1 NpaBuHa ekcrnnoaTaums;

-Ha BCuYkM BoaHM nomnu (6e3 notonsiemuTe) u xmgpodopu Tpsbea Aa Obae MOHTMpaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oteop. MNpu xuapodopute NepuoavyHO Ce MPOBEpsiBa HamnsraHeTo Ha MeTanHus
KOHTenHep(HansraHeto Tpsibea Aa 6vae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHUE! Xngpodopute Raider ¢ mexaHu4eH npecocTaT He U3KroYBaT aBTOMaTU4HO Npuy nunca Ha soga!

- noBpefa npuynHeHa ot paboTa ,Ha cyxo“ 6e3 Bofda, KoATo ce n3passiBa B AeopMaums Ha yNmbTHEHUsTa U
KOMMOHEHTWUTE Ha NoMneHaTa 4acT.

- NOBPEAM NPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe 1 NPEKOMEPHO MperpsiBaHe;

CpOoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha MPUETU B CEPBU3A MALLMHW € B PaMKUTE Ha eQuH Mecel,.
CepBu3nTe He HOCAT OTFTOBOPHOCT 3a MaLUMHW, HE NOTbPCEHM OT COBCTBEHMLUTE UM eANH MeceL, crne 3aKoHHNA
CpOK 3a peMOHT!

TbproBckaTta rapaHums 3a 6atepun 1 3apsigHM yCTponcTBa, kosito “EBpomactep MmnopT-Exkcnopt” OO, faBa 3a
TeputopusaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneaea:

- 18 meceua 3a 6aTepusATa 1 3apAQHOTO ycTponcTBO oT cepumnte: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsiAHOTO ycTpouncTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

lapaHUMOHHMAT CPOK 3amnoyBa fa Teye OT JaTaTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuusiTa nokpusa BCUYKM AedekTu,
Bb3HUKHANW npv NpaBUSIHO MoMn3BaHe Ha GaTtepusita U 3apsiHOTO YCTPOMCTBO, CbOBGPa3HO MHCTPyKUMSATA 3a
ynotpeba. “EBpomactep Mmnopt-Exkcrnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHums, npurnoxuma npu n3dpoeHuTe no-gony
ycrnoBusi, Ype3 6e3nnaTHo oTCTpaHsaBaHe Ha AedekTy Ha NPOoAYyKTa, 3a KOUTO B PaMKUTE Ha rapaHLMOHHUSI CPOK
MOXe [ja ce AoKaxe, Ye ce AbIkaT Ha AeddekTn B MaTepuana unm npu npoMsBoacTBOTO. ThproBckaTta rapaHums
e BanugHa npv npefocTaBsiHe Ha rapaHuMoHHaTa kapTa Ha MaluvHaTa, NombiHeHa NpaBUHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykTa W uckaneH kacoB GOH wnu dakTypa. FapaHuMoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbhabpxka
Mofen 1 cepueH HoMep Ha akyMmyrnatopHaTa MalluuHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepus u 3apsifHO YCTPOICTBO, uMe,
noAnuc 1 nevat Ha TbproBeLa Npoaan KOMMNeKTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT CTpaHa Ha
KMUeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCMOBWSl U AaTaTta Ha MoKynkata.

lapaHumMsiTa He NokpuBea:

- UI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKpUTUE Ha BaTepusiTa n 3apsifHOTO YCTPOWCTBO;

- NMOBPEAM Bb3HUKHAMM MpW TPaHCMOPT, MeXaHU4YHW MOBpeau /Ha Kopryca WM BCUYKM BbHLUHU erieMeHTU Ha
GaTepusiTa 1 3apsgHOTO, BKITIOYUTENHO AEKOPATUBHW/, MPY APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUSA U NpUpoaHn 6eacTans
KaTo noxapw, HaBOAHEHWS!, 3EMETPECEHWS;

- AedeKkTn OT amMopTM3auusi, HopManHo M3HOCBaHe U u3xabsiBaHe; MapaHuusATa 3a BatepusaTa M 3apsgHOTO
YCTPOMCTBO 0OTNaja B CriyyauTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MW HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMNIEKTa akyMynaTopeH enekTPOUHCTPYMEHT C TO3n
MOMbJIHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHVe Ha LenocTTa, U3TpuBaHe Unm nurnca Ha eTrkeTa Ha Npon3BoAMTENs BbpXy 6atepusita u 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCUYKM Cryyaum Ha MoBpeau, MpUYMHEHM OT HempaBunHa yrnotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuMsiTa 3a
ekcnroarauus), uanyckade, yaap, 3anvMBaHe ¢ TeYHOCTU, HebpexxHo GopaBeHe, 1 B criydau, Ye BCUYKU KNETKM
B BGaTepusiTa ca U3TOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;



- 3apexaaHe C HeOopUrvHamnHu 3apsifHW YCTPOWMCTBA, 3axpaHBalusT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO e
yObIDKaBaH UMM NMOAMEHSIH OT KIIMEHTA, UMW APYrU BbHLUHM Bb3AENCTBUA B MPOTUBOPEYNE C U3NCKBAHUSATA
Ha npousBoanTens;

- KOraTo e NpaBeH OMWUT 3@ PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MoauduKaumsi oT NOTPebUTens UM NPOMeHN OT
HeynmbITHOMOLLEHW nuua unu prpmu;

- Npy n3nonssaHe Ha HGaTepusiTa U 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- MOBPEAM NPUYMHEHM B Pe3ynTaT Ha M3MoM3BaHETO U CbXpaHEHWEeTo Ha BaTepusaTa u/unu 3apsigHOTO B Apyra
cpefa OCBeH MperopbyaHata OT MPOW3BOAMTENS (BMaXKHOCT, TeMmnepatypa, BeHTUNauusi, HarpexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- Npy TOKOBU yAapu, rpbMOTEBULIM, HABOAHEHUS, NMOXapw, APYTY BbHLIHW Bb3AENCTBUS;

- Npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa v C ApYrv HEMOAXOAALLM U HECTaHAAPTHU YCTPOWCTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPaHE Ha NPUETU B cepBu3a GaTepum 1 3apsigHU yCTPOUCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHWSI CPOK
3a PEMOHT- €IMH MeceL, cries KOWTO CEPBU3NTE HE HOCST OTFTOBOPHOCT B CIy4al, Ye He ca NOTbPCEHMU.
3akoHoBaTa rapaHuusi e cbrnacHo nsmcksanusita Ha 33[1.

HeszaBucumo OT TbproBckaTa rapaHums NpoaaBaYybT OTroBaps 3a Nivncarta Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebutenckata
CTOKa C oroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHumsita no yun. 112 — 115,

Un. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata CToka ¢ AOroBopa 3a npopaxbta noTpebutensTt uma
npaeo Ja npeasiBy peknaMauus, Kato noucka ot npofgasada Aa npveefe cTtokaTta B CbOTBETCTBME C AOroBopa
3a npopjax6a. B 1031 cnyyan notpebutenaT moxe Aa n3bupa Mexay U3BbpLUBaHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UM 3aMsHaTa  C HOBa, OCBEH akO TOBA € HEBBL3MOXHO MMM U3BPaHUAT OT Hero HaumH 3a obeslieTeHne e
HeMNponopLMoHaneH B CPaBHEHWE C ApYrus.

(2) CmsiTa ce, Ye pgageH HaumH 3a obeslleTsiBaHe Ha NOTpebuTens e HenponopuuoHarneH, ako HEeroBoTO
n3non3BaHe Hanara pasxoau Ha npoaasaya, KoUTo B CPaBHEHWE C APYrvst HAYMH Ha 06e3LLEeTsIBaHe ca HepasyMHM,
KaTo ce B3emar npeasua;:

1. cTOVMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTta CToka, ako HsiMaLle furca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3Ha4YMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aa ce NMpeanoxu Ha notpebutens Apyr Ha4yuH Ha obesleTsiBaHe, KOMTO HE € CBbP3aH CbC
3HaunTenHM HeyaobeTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) Korato notpebuTenckarta cToka He CbOTBETCTBA Ha JoroBopa 3a npofaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
a s npyvBefe B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 3a npogaxoa.

(2) MpuBexxaaHeTo Ha NoTpebuTernckara cToka B CbOTBETCTBUE C JOroBOpa 3a npofaxba TpsioBa Aa ce n3BbpLUK
B PaMK1TE Ha €AUH MeceL,, CHUTaHO OT NPeasBABaHETO Ha peknamauusTa ot notpebutens.

(3) Cnen usTM4yaHeTO Ha cpoka no an. 2 noTpebuTensaT Mma nmpaBo Aa pasBanu gorosopa v Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHAa 3annaTteHata cyma unv Aa ucka HamansiBaHe Ha LeHaTa Ha notpebutenckata cToka CbrnacHo
un. 114.

(4) MpuBexgaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxba e GesnnaTHo 3a
notpe6utens. Toin He AbIMKM pas3xoam 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTenckara cToka Unu 3a matepuanu v Tpya,
CBbp3aHu C peMoHTa 1, 1 He TpsibBa Aa noHacs 3HauMTenHu HeyaobcTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ncka n obesLLeTeHVe 3a NPETbPNEHNTE BCIIEACTBME HA HECLOTBETCTBUETO BPEAMU.
Un. 114. (1) Npwn HecboTBETCTBME Ha NOTpebuTenckaTa cCToka ¢ AoroBopa 3a npogaxba u korato notTpedutenat
He e yOOBMEeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamaumaTa no yn. 113, Toi uma npaBo Ha M3Gop Mexay efHa oT
cnefHVTEe Bb3MOXHOCTY:

1. pa3BansiHe Ha [OroBOpa 1 Bb3CTAHOBSIBAHE HA 3annaTeHaTa OT Hero cyma;

2. HamansiBaHe Ha LeHarTa.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Oa NpeTeHavpa 3a Bb3CTAaHOBSIBaHE Ha 3annarteHata cyma unv 3a HamansisaHe
LeHaTa Ha cTokaTa, Korato TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bae n3BbplUeHa 3amsHa Ha notpebuTtenckara cToka ¢
HOBa UNK Aa ce norpaswu cTokaTa B pamMKUTE Ha eavH MeceL, OT NpeasiBsiBaHe Ha peknamauusita ot notpedutens.
(3) TbproBeLbT € ANbXKEH Aa YOOBNETBOPU UCKaHe 3a pa3BarisiHe Ha JoroBopa W fja Bb3CTaHOBU 3annareHara ot
noTpebuTensi cyma, Korato cref, KaTo e yaoBMeTBOPWUI TpU peknaMauunm Ha noTpedbutens Ypes n3BbpLUBaHe Ha
PEMOHT Ha efHa 1 Cbllja CTOKa, B paMK/Te Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no un. 115, e Hanuue cneaalya nosisa Ha
HeCbOTBETCTBME Ha CToKaTa C JoroBopa 3a npogaxoa.

(4) MoTpebutenaT He Moxe [Aa npeTeHAupa 3a pasBasisiHe Ha [oroBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha
notpebuTenckara cToka ¢ 4oroBopa e HeaHauntenHo. Yn. 115. (1) MNMoTpebutenaTt Moxe Aa ynpaxHu NpaBoTo Cu
no TO3U pa3aen B CPOK A0 ABe roAnHW, CHMTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTo, HeobxoAMMO 3a nonpaskaTa unu 3aMmsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa Unun 3a NocTuraHe Ha cnopasymMeHne mMexay npogasaya u notpebutens 3a peluasaHe Ha crnopa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTO Ha NoTpebuTensi no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKBB APYr CPOK 3a NpeasBsiBaHe
Ha WUCK, pas3nunyeH ot cpoka no an. 1.



DI DR D DR DI DI DI DI DR DK I DK DR DR R DR DR DR DK DK K

GARANCIJSKA I1ZJAVA

7
Q< <><>
N

Y
o

Y Y
(> B B
> >

£
Y X
% MODEL N
YK | sErRIISKA ST. %
O N
¢ GARANCIJSKI ROK <
b S% b %
Z PRODAJALEC g
N | IME/FIRMA N
Y | NasLov N4
O ~ O
% DATUM in ZIG <
b % B> %
O O
{7 Deklaracija: Poreklo Kitajska. Euromaster Import Export Ltd je proizvajalec in lastnik \
7 A N blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo: TOPMASTER d.o.o0.. 7 A \
{7 SERVISER: TOPMASTER d.o.o.. Prosimo,vas, da pred uporabo v celoti preberete prilozena \
b % . . . v « . . . . . . B> %
AN havodila. Shranite potrdilo o nakupu-racun. Rac¢un skupaj z garancijskim listom je pogoj za A\
3 \ 2 uveljavljanje garancije. Garancija velja na podro¢ju Slovenije. %
N O
3 '/ 7 IZJAVA GARANTA %
N Jamcimo, da bo izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali 2\
Y/ v skladu z njegovim namenom in priloZenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso %
[ S% e . T . . « waro . b S%
N zahtevo popravili okvaro ali pomanjkljivosti na izdelku, ¢e boste to sporocili v garanci- 2
% jskem roku. Okvaro bomo brezpla¢no odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave %
N okvare. lzdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali 2>

z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati z
dnem izrocitve blaga. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti-
prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so dobavljivi
Se 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje vrtalnik in delo, se v vsakem primeru placa
in bremenijo stranko. Izklju¢eno iz garancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana,
malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu sploSnimi pogoji ne priznamo.

Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se
prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in Skodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil, zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov
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sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe

N¢, zaradi nepravilnega delovanja naprave. AVZS

7N | DATUM SPREJEMA IN

XK | OPIS OKVARE K

DATUM OKVARE

b % p> %
S DATUM PRODAJE o

N | popPIS %
Y X

b S% b %
Z Zastopa in prodaja TOPMASTER d.o.0., Slovenéeva 24,1000 Ljubljana Tel: 01 620 43 90, 2

7N info@ topmaster.si, www.topmaster.si IN
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(for details see the warranty conditions)
Ne, date of invoice / cash receipt
DETAILS OF BUYER
NAME / COMPANY ..ooiiiiiie it s s s e ab e b e s e e s s e h e e R ae e b ne e rn e e an e e ane s
(be filled in by the employee)
ADDRESS.........ctiiii iR E R e e aen e e e

SIGNATURE OF BUYER

(I am familiar with warranty conditions and the operating device is in good

working order and accessory)
DETAILS OF SELLER
NAME / COMPANTY ...t ss s s s s n e s ae s e sae s s s e s s e s e s ea e e e e eae s n e aesan e nnnans
(be filled in by the employee)
ADDRESS ...ttt AR RS AR SR e RS eaE e R e e s nae e eaenr e s
(be filled in by the employee)
[ I = RS 1
SERVICE REPORT
Receiving Date .Of Description of the defect Dat§ Of Signature
Protocol adoption transmission

Central Service: Bulgaria, Sofia, “Lomsko shose” 246, tel .: +359 700 44 155 (free for the whole country)
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Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
Durata medie de utilizare: 3 ani
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul

in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4 .Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris
in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului
din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum
si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipular
e,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.



LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter, Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

+ SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL — Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379
+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si

completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.
Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei

legale de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform
OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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E¢oucia »RAIDER” éxe1 oxedlaoTei Kal kKaTaokeuaoTei oUp@wva Pe Tn Anpokparia Tng BouAyapiag oToug
KOQVOVIOHOUG KAl TO TTIPOTUTTA YIA TN CUPHOP®WAON PE OAEG TIG ATTAITATEIG AOPAAEING.
Mepiexdpevo kai TTedio EQAPUOYAG TNG EUTTOPIKAG Eyyunang

Eyyinon
H Trepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export ETME divel To £€dagog Tng BouAyapiag gival 24 urveg.
XpRoTng £xel SIkaiwpa va dwpedv utrnpeaia emdIOPOWONG acPaliopuévog TTEPIGdOU £yyUnong, OO0V N KAPTa
€yyunong oUNTTANPWOE CWOTA QTIAYUEVO PE UTTOYPOPRA Kal o@payida avTiTpdowTTo, TTWANCE Tn povada, n
OTT0Ix UTTEYPAPN ATTO TOV TTEAATN OTI €XEI ETTIYVWON TWV OUVONKWY £yyUNONG KAl QOPOAOYIKHA TOMEIAKA PNXavN
amodeign A TIHOAGYIO avaypd@ETal N NUEPOMNVIa TNG ayopd.
Emokeun kol EmMoTpo@ég yivovTal dekTEG HOVO KaBapidovTal unxavég!
Kardpynon avayvwpiletal ammd eAdTTwua eyyinon yag, €xel wg eEAG: KATd TNV Kpion pag, eipaoTe eAeUBepOI
ETTIOKEUN EAATTWHATIKWY GPYaAVO I VO AVTIKATAOTABOUV PE VEQ, OTTWG N yyunan eV AVAVEWVETAL.
O1 CUOKEUEG TTPETTEN VA XPNOIUOTTOIOUVTAl HOVO KATAAANAQ Kal UP@WVa PE TIG 0dnYiEg.
MNa va egaog@aAioTei N ac@aAig AciToupyia gival UTTOXPEWGON TWV TTEATWV vVa gival £E0IKEIWPEVOG PE 0dNYIES yIa
N XPAON TwV Kavovwy ac@dAeiag 1I0XUG Tou epyaAgiou, 6Tav aagxoholvTal he auTtd Kal KUPiwg o oKoTrég Tng. H
povada atraitei TEPIOSIKOG KABAPIoTUOG Kal nj OWoTH) GUVTHPNON.
H eyyunon dev KOAUTITEL
- Na @opaTe XPWHATOG TWV EPYOAEIWV
- AVTOAAOKTIKG KOl avOAWOIPa, Ta OTToia UTTOKEIVTAl O @BOPd TTou TTPOKOAEITaI aTTd TN XPHon, OTwG: AT,
A&dia, TivéAa, odnyoi, 0B00TPWTAPEG, T PAEIAGPIA, OI KIVNTAPIOI INAVTEG, EUKAPTITO dfova aUpua, POUAEUAY,
oQPayidEG, TTIOTOVI PE £VO OQUPI CUPPATITIKA, KATT.
- Ageooudp Kal avaAwaiya OTTwG: AaBEg, Tn UTN, YUTTOTAPIES, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, SIOKOI KOTTAG,
OopiAn poxaipia, aAucideg, yuaAdxapTo, oTAoEIG, diokol yia oTIABwOon, TOOK (grip, KATOXOG TOU £pyaAEio KOTIAG)
yIa VO TPOXWYV KAAWSIO TO id10 KAAWDIO IO PNXAVEG KOUPEPATOG YKAZOV, K.ATT.
- XWVEUTO a0QAAEIEG KOl AGUTTEG
- Mnyavikn BAGBN oTo KUTOG Kol OAQ TA EEWTEPIKG PEPN TNG TUOKEUNG, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV SIAKOTUNTIKWY
- ACQAAEIEG PATI AOPAAEIEG EpYaAEia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KOOUTOOUK, KOUQWHOTA, XAPAKEG, KATT.
- To kaAwdlo Kkail To Buoua
- H ouvoAikn {nuia o€ TTpdgeig Tou TTPOKARBNKAV atrd QUOIKEG KATOOTPOYEG OTTWG TTANUMUPES TTUPKAYIEG,,
OEIoPOI K.ATT.
Améoupon atd Tnv gyyunon
“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTAPOXR UTTNPECIWY £yyUNONG, O TTEPITITWOEIG KATA TIG
OTIOiEG:
- AouveTtig (A kevo) Tov augovta aplBuod Tou dpBpou auTtoU pe pia CUPTTANPWUEVN KAPTa £yyUnong
- Indetifikatsionniyat va agaipeBei To orjpa ) evieAwg Agitrel éva
- MNpooTraBei va aveTTiTpeTTn TTaPEUBaAcn oTnv TTAapAEvoun KATtaoKvwaon Baong utrnpeaia
- ZnMIEG TToU TTPOKARBNKaV Adyw KAKAG XPAoNG (Un odnyieg) TNG CUCKEUNG aTTO TOV TTEAATN 1 O€ TPITOUG
- Znyia TTou TTPOKAAEiTal ASYyw TNG ATTPOCEKTO XEIPIOUO TNG GUOKEUNG
- BAGBN oT1o oTpo@eio ) oTATN, TTOU ATTOTEAEITAI OTTO TO BECIYO PETAEU TOUG, AOYWw TNG TAENGS TwWV JOVWONG TToU
TIPOKOAOUVTAI ATTO T OUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN 010 0TpO®Eio ) GTATN TTOU TTPOKAAOUVTAI aTTd UTTEPPOPTWAON A dlaTapaxr agPIoUoU, EKQPAZETal OTNV
ahAayr) Tou CUAAEKTN 1) TTEPIEAIGEIS
- Agv uTTdpXEl TTPOCTATEUTIKO BioKOI, TIAGKEG OTAPIENG 1) GAAEG CUVICTWOEG TTOU OTTOTEAOUV PEPOG TNG DOUNG TOU
MEOTOU Kal €X0UV WG OTOXO Va £Eac@aAioel TNV ao@aAr Kal CwaoTA AsIToupyia Tou
- To KOAWDIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI 1] VA AVTIKATACTABE aTTd TOV TTEAATN
- ZnUIEG TTOU TTPOKANBNKaV atré uTrEP@OPTWON 1 N EAAEIYN agPIOCPOU Kal AVETTOPKN AITTavan Twv KIVOUUEVWYV
€CapTNUATWY
- PouAepdv @Bopd A ptrAokapiaTei Adyw uTTEPPOPTWAONG, SUVEXN AsiIToupyia ) o€ okdvn
- Broken @épel koAdpo
- AapBdavovTag oTrTaopéva oTPATOTTEDO WAIG ITTAOKAPEI F} OTTATHEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG akePAIOTNTAG TWV SOVTILOV TWV OAIEUTIKWV £PYOAEiwWY (OTTacuéva, pBapuéva)
- Broken shponkovo 1 yadwv
- ELklyuch MapdAeipn i nAekTpoviké oUoTnua eAéyxou TTou TTpokaAoUvTal atd Tn okovn i pAgn
- Broken KiBwTtio TAXUTATWY (TO KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITAI ATTO TNV KAEIBAPIG UNYXAVIOPO
- H epgavion aguoikn améoTacn PeTagu epuBOAoOU Kal KUAIVOPOU, WG aTTOTEAECHA TNG UTTEPPOPTWONG, OUVEXN
AeiToupyia i o€ okovN
- Z00@IEN PETAgU ePPBOAOU Kal TOU KUAIVOPOU, WG OTTOTEAECUA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEIToUpyia ) o€ oKdvn
- KateoTpappéva QUYOKEVTPEG TPOXO Kal PPEVO (OTTOXPWHATIONOG) - TTOU OQEIAETAl OTNV £pyacia Katd TO
OEOUEUPEVO PPEVO
H 1Tpobeopia yia éva avakaiviopévo eykpitnke To NAEKTPIKG UTTNPETia eival péoa o€ éva uAva.
Epyaotpia dev gival utreUBuvol yia Ta epyaAeia, agnTnTa atrd Toug ISIOKTHTEG TOUG Eva PAVA PETA TNV VOUIUNG
TTpoBeapiag yia emoKeun!
AvegdptnTa ammd TNV €UTTOPIKA €yyunon, o TTWANTAG €ival utTeUBuUvog yia TNV EAAEIYN CUPPOPOWONG TwWV
KOTAVOAWTIKWY ayaBwv pe Tn olpBacn yia TRV TTwAnon oTo TTAaiclo Tng XEX.



Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i teCe od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom peri-
odu, ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj
prodao, potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni
racun kojim potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na slede¢i nacin: po
nasem izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se
ne obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za Sta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potrosni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za seCenje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za o€i, $titnici za
dodatke za sec€enje, gumene ploce, uévrscivadi, lenjiri, kabal i utiénica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslirdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu€ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- ldentifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovla§éenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preoptereéenja ili oStecenog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preopterec¢enja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovla$éeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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EnektpnyHute anapatu “Pajoep” ce am3ajHmpaHun 1 NponsBeeHy BO COMMAaCcHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTU 1 CTaHAApAMN BO COrnacHocT co cuTe Gaparba 3a 6e36eqHOCT LWTO ce NpYMeHyBaar.

CoppxuHata u ondart Ha rapaHuumjaTa

Ycnoswu Ha MapaHuujata

PoKOT Ha rapaHumjaTa ce HaBeflyBa BO rapaHTHMOT JIUCT W BaX Of, AATyMOT Ha KynyBare Ha Npoun3BOLOT.
KynyBa4yoT/KOpUCHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpema umaart npaeo Ha 6ecnnaTHy nonpasku Ha ypeaot
[OKOMKY MCTUOT € BO rapaHTUPaHWNOT Nepuos, AOKOSKY rapaHTHUOT JIUCT € NPaBUITHO MOMOMHETH CO
noTnuc 1 NeYat of cTpaHa Ha NpofaBayoT Koj ro NpoAan ypeaoT, MOTRWNMIWAaH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj MOTBpAYBa Aeka e 3arno3HaeH Co YCINOoBWTe Ha rapaHuumjaTta u co duckanHa cMeTka unu akTypa koja ro noTepaysa AaTymoT
Ha KynyBake Ha eneKkTpU4HWOT anapar.

3a nonpaska v peknamaumja ke 6GuaaT npUMeHn camo Jo6PO NCHUCTEHN MaLLMHK!

MonpaBkaTa Ha AedeKTU NpU3HaTK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POk ce U3BeayBa Ha CriefHVUoT
HauvH: No Haw 13Gop rv nonpasamMe AedeKkTHUTE ypeaun 6e3nnaTHo Unu rm MeHyBame 3a HOBU AOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK W JOKOJIKY HE € MOXHO CepBUCUpaH-e.

Ypenort Tpeba fa ce KOpUCTM CTPOro Mo ynaTcTeaTa U NponvcuTe NPOonuLIaHUM BO YNaTCcTBOTO.

3a 6e3beHo paboTere Co eNneKTPUYHMOT ypea HEONXOAHO e KynyBayoT npea Aa 3anoyHe Co KOpUCTeHe
Ha ypeJoT, Aa ce 3ano3Hae Co ynaTcTBoTo 3a ynotpeba, fa ce 3ano3Hae co ctaBkuTe 3a 6e3beaHoCT npu
paboTa v [a ro KOpuUCTU YPeaoT 3a Toa LUTO e HaBeEeHO BO ynaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepuoanyHo
UYNCTEHE U a[lEKBATHO OAPXKYBaH-e.

[apaHuvjata He ondaka:

- l'y6ene Ha 6ojaTta Ha MalmHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHW MaTepujanu Koj noanexar Ha abewe npu ynotpeba, kako LWITO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOAUYM, BarbaLum, Porku, NOAMOLLKU, MOTOHCKM peMeHm, dhrnekcnbunHo Bpatuno,

narepu, cEMepuHru, knun, paboTHO Tpkano v ap.

- Onpema 1 matepujanu kako WwTo ce: Padyku,kabnu, 6atepun, KyTnn, AoAaToUM 3a HanojyBakse, Bypruv, AUCKOBK 3a ceverse,
HOXEBW NaHLM, LUMUPIIW, FPAHNYHULIN, KOHEL, 33 cederse 1 Ap.

- CTONEHWN ENEKTPUYHU OCUTYpYyBaYM U 3aLUTUTK

- MexaHW4KkuM oLTeTyBaka Ha TeNoTo Ha YPEeaoT, AEKOPaTUBHN eNEMEHTH.

- 3awTnTa 32 ounTe, 3aTUTA 3a CeYEHE, 'YMUPAHW MIOYKK, 3aTBapayy, Mepuna v ap.

- KaGen n npuknyyoum.

- LlenokynHo owwTeTyBake Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako Nocneauua of noxap, nonnaea, 3eMjotpec u .

[MoHuwTyBake Ha rapaHumjaTa

[MpaBoTo Aa ce NOHMLWITK NonpaskaTa (PeMOHT) BO paMKWUTE Ha rapaHTHWUOT Nepuos € Bo CrneaHuBe Cryyau:
- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjata He oAroBapa co CEpUCKM]OT Bpoj Ha MalumHaTa .

- Hanennuuara 3a ngeHtudmkaumja 3aneneHa Ha NpomM3BoAoT e usbpuiiaHa unu e ucyesHara.

- [lokornky Apyro nuue Koe He e OBMacTeHNOT cepBucC ce obuae Aa ro nonpaeat ypeaor.

- [loKkorky He ce nojaBu kako peaynTaT Ha HecoofBeTHa yrnoTpeba Ha ypefoT (He Cneau rm MHCTPYKLuuTe
HaBe[ieH\ BO yNaTCTBOTO) Of, CTPaHa Ha KymyBa4oT Ui Apyro nuue.

- JedKToT e npeausBukaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapatoT

- OwrTeTyBaka nNpeanaBukaHy of paboTta co 4oTpajaHu (UMK NOLLO NOCTaBeHU) eNEMEHTH 3a Cevete

- OwTeTyBakarta Ha POTOPOT UM CTaTOPOT HacTaHane kako nocreauvua Ha TonexweTo Ha usonauujata
npean3BMKaHo of MPEeKYMepHO KOpUCTeHe Ha anaparor.

- OwTeTyBakata Ha POTOPOT UM CTaTOPOT Pe3ynTaT Ha NpeonToBapyBake U OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUMauvja koja ce MaHudgecTMpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaH€ Ha KOMEKTOPOT UMM HamoTKaTa.

- Hepocturaar sawtuTHUTE AUCKOBW, N APYTY AENOBU KOW Ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a Aa ce 06e36eamn 6e36eaHO paboTere CO ypeaoT Kora ce KOpUCTH NPaBUITHO.

- EnekTpuyHunoT kaben Ha malumHaTa e NPOAOIKEH UM 3aMeHN of CTpaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypedoT of npeonTepeTyBake, NoLla BeHTUnaumja 1 of HeOBOMHO NoAMaYKyBaHe Ha NoABWKHUTE AEeNoBU
- OwTeTeHn narepun nopaau NpeonToBapyBake Unu AonroTpajHa paboTa.

- CKpLUeHO nermno 3a narepu of, cTpaHa Ha bnokupaH narep

- HekomnneTeH 3a6 Ha 3anyaHuKoOT (CKpLUEH, n3abeH)

- CKpLUEHO LLMOHKOBO MU BUIYLLECTO NeXuLlTe

- OwTeTyBakba BO efleKTpuKaTta 3a Kry4oT Kako pesynTaTt Ha npaLunHa Unu KpLuewe

- OwTeTyBake Ha pedyKunoHaTa KyTvja (rnaBa) HacTaHaTo Of MEeXaHW3aMoT 3a 3akiyvyBake

- MojaBa Ha HeBoOBUYaeHa nabaBoCT NOMEry KAMMNOT U LMAMHAAPOT Kako pesynTart Ha
npeonTtepeTyBarbe, JONroTpajHa ynotpeba nnu npawmHa

- 3aterHaTtocT nomery KnunoT 1 LMNWHAAPOT Kako pesynTtaT Ha npeontepeTysakbe npekymepHa ynotpeta
VN1 npaLumHa

- OWTeTEHO LEHTPanHOTO TpKano n koyHuuata(npomeHeta Ha 6oja) - nocneauua Ha paboTa co
6rnokupaHa koyHuua

KpajHunoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj e npuMeHa Bo cepBucot e 45 aeHa.

OBnacTeH1OT CepBMC He CHOCK OLTOBOPHOCT 3a onpemata AOKOSKY CONCTBEHUKOT He ja NoaurHe efeH
MeceL, N0 UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a nornpaska Ha MaluvHaTal
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